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संचार   माध्यम   और   ह ंदी 
डॉ .  नवल  हिशोर 

सहायक  आचायय-हहिंदी,  राजकीय  महाहिद्यालय  नोखडा  (बाडमेर),  राजस्थान,  भारत 

सार 

संचार के माध्यम के रूप में हहन्दी का प्रयोग कोई नयी बात नही िं है, अहभव्यक्ति की क्षमता पाते ही, जन-कथा एििं पुराण कथा के 

रूप में हहन्दी जनसिंचार का माध्यम बन गई थी। भारतीय नेता हहन्दी की शक्ति को समझते हैं, इसहलए उन्ोिंने जनसिंचार के हिहभन्न 

माध्यम, रिंगमिंच, प्रकाशन, प्रसारण, हिल्में, जनसभा सिंबोधन सभी में हहन्दी का व्यापक प्रयोग कर हिदेशी शासन के हिरुध्द 

सशि जन आिंदोलन चलाया था। 

ज्ञान, अनुभि, सिंिेदना, हिचार, अहभनि पररितयनोिं की साझेदारी ही सिंचार है। जनसिंचार, साधारण जनता के हलए होता है। इससे 

सिंदेश तीव्रतम गहत से गिंतव्य तक पहिंचता है। इसका रूप हलक्तखत या मौक्तखक हो सकता है। इसके द्वारा जनसामान्य की प्रहतहिया 
का पता चल जाता है एििं इसका प्रभाि बहत गहरा होता है। 

हहन्दी की सिंपे्रषण क्षमता अतुलनीय है। सिंपे्रषण हमारे िातािरण के साथ शारीररक, मानहसक और सामाहजक स्तर पर एक प्रकार 

की अिंत:हिया है। मीहिया के रूप में प्रचलन में है। हप्रन्ट मीहिया।  दूसरा है-इलेक्ट्र ॉहनक मीहिया। आजकल हहन्दी का प्रसार 

िैहिक व्यिसायीकरण के कारण हनरिंतर हर तरि हो रहा है एििं सिंख्या बल के आधार पर हहन्दी आहथयक एििं िाहणहयक कायों की 
भाषा बनती जा रही है, हिि-भाषा बन रही है। 

हप्रिंट मीहिया में समाचार पत्र एििं पहत्रकाएिं  आती हैं। स्वतिंत्रता के बाद समाज में राजनैहतक जागृहत, सामाहजक, धाहमयक, 

आपराहधक, आहथयक गहतहिहधयोिं एििं घटनाओिं के प्रहत जन सामान्य की हजज्ञासा में िृक्तध्द हो रही है। 

भारत में सबसे अहधक 20,589 समाचार पत्र हहन्दी में प्रकाहशत होते हैं, जबहक अिंगे्रजी में 7596 समाचार पत्र छपते हैं। सन् 2001 

में 2057 दैहनक पत्र हहन्दी में हनकलते थे। 

हप्रिंट मीहिया ने भारत के स्वतिंत्रता आिंदोलन को हहन्दी के माध्यम से बहत गहत प्रदान की थी। स्वतिंत्रता के बाद हहन्दी को राजभाषा 
घोहषत करने के कारण हहन्दी समाचार पत्र एििं पहत्रकाओिं का हनरिंतर प्रसार बढ़ता जा रहा है, इनके कई सिंस्करण छप रहे हैं। 

पहत्रकाओिं ने समाज में साहहक्तिक चेतना सिंपे्रहषत की है। अहधकािंश समाचार पत्रोिं में पृथक से साहहक्तिक पृष्ोिं के प्रकाश द्वारा हहन्दी 
साहहि की हिहभन्न हिधाओिं में शे्रष् रचनाओिं का प्रकाश हकया जा रहा है। हिदेशोिं में सभी प्रमुख शहरोिं से हहन्दी पहत्रकाएिं  हनरिंतर 

छपती रहती हैं।  नई हदल्ली में अमेररकन दूतािास द्वारा से्पन पहत्रका एििं हिहटश समीक्षा हहन्दी में भी छपती है। हिदेशोिं में सैकड 

पहत्रकाएिं  छप रही हैं। 

पररचय 

इलेक्ट्र ॉहनक मीहिया में आकाशिाणी, दूरदशयन एििं इन्टरनेट पर भी हहन्दी का िचयस्व बढ़ता जा रहा है। हहन्दी का आजकल 

प्रयोजनमूलक रूप का हनरिंतर हिकास हो रहा है। 1926 से रेहियो का भारत से प्रसारण शुरु हकया गया, यह पहले गैर- सरकारी 
सिंस्था के पास था, बाद में 1930 से इसे भारत सरकार ने अपने अधीन कर हलया। 

1949 से हहन्दी प्रसार के हलए अहहन्दी भाषा केन्द्राेे िें  से हहन्दी प्रहशक्षण के काययिम शुरु हकए गए। अब कई केन्द्रोिं से हहन्दी के 

व्यािहाररक प्रयोग का ज्ञान बढ़ाने के हलए हहन्दी के पाठ हनरिंतर प्रसाररत हकये जाते हैं। रेहियो नाटक लेखन बीसिी िं सदी में एक 

सशि साहहि हिधा के रूप में उभरा है। आकाशिाणी केन्द्रोिं में हनरिंतर हहन्दी में िातायएिं  प्रसाररत की जाती हैं। कहि समे्मलनोिं का 
भी आयोजन हकया जाता है। आकाशिाणी की देश की 95 प्रहतशत जनसिंख्या तक पहिंच है। इसके हिहिध भारती एििं एिएम 

चैनल, हचत्रपट सिंगीत द्वारा हहन्दी के प्रसार में अपूिय योगदान कर रहे हैं। 

हिि के कई प्रमुख देशोिं के आकाशिाणी किं पहनयािं जैसे बीबीसी लिंदन, िायस ऑि अमेररका रेहियो हसलोन, जमयन रेहियो ि अन्य 

केन्द्रोिं से हहन्दी में समाचार ि हहन्दी हिल्मोिं के गाने िातायएिं  प्रसाररत होती रहती हैं, इसहलए कहा जाता है हक हहन्दी का सूयय कभी 
नही िं िूबता, यह हिि भाषा बनकर रहेगी। 

हहन्दुस्तान में दूरदशयन का प्रादुभायि 70 के दशक से हआ। इसे सूचना देने, ज्ञान का प्रसार करने एििं मनोरिंजन का साधन मानकर 

बढ़ािा हदया गया। हहन्दी की साहहक्तिक कृहतयोिं में उपन्यास, नाटक, कहिता, कहानी, कहि समे्मलनाेे िें  आहद के माध्यम से 

दूरदशयन ने हहन्दी के प्रचार-प्रसार में महत्वपूणं योगदान हदया है। रामायण, महाभारत, कौन बनेगा करोडपहत आहद धारािाहहकोिं 
द्वारा हहन्दी घर-घर पहिंच गई है। 
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अिंगे्रजी चैनल धीरे-धीरे हिज्ञापन के हलए हहन्दी को अपना रहे हैं। हिज्ञान पर आधाररत काययिम, नेशनल योग्राहिक एििं हिस्किरी 
भी हहन्दी में प्रसाररत की जा रही है। हिल्मोिं के द्वारा हहन्दी की लोकहप्रयता सातिें आसमान पर पहिंची है। जो हहन्दी हिल्मोिं के 

हिदेशोिं के राईि्स हहन्दुस्तान के राईि्स से यादा राहश प्राप्त कर रहे हैं। देश कम्प्यूटर एििं इन्टरनेट पर हहन्दी के ब्लाग बनाये जा 
रहे हैं, और इनकी सिंख्या तेजी से बढ़ रही है।इस तरह, हहन्दी जनचेतना को स्वर देने में सिायहधक समथय होकर धीरे-धीरे हिि में 
अपना सम्मानजनक स्थान बनाने की ओर अग्रसर हो रही है।[1] 

अनुिाद एक ऐसी प्रहिया है जो दो भाषाओिं, दो सिंसृ्कहतयोिं के बीच सेतु का काम करती है। अनुिाद की प्रहिया से हम सब गुजरते 

हैं, शायद हजस का हमें कभी आभास नही िं होता। अनुिादक के हलए हद्वभाषा का ज्ञान होना आिश्यक है। हम अिंगे्रजी हलखते हए 

अक्सर अपनी मातृभाषा हहन्दी में सोचते हैं, और हिर अिंगे्रजी में उसका अनुिाद करते हैं। िह बचे्च हजनकी मातृभाषा अिंगे्रजी नही 
है उन्ें अिंगे्रजी हसखाने के हलए अिंगे्रजी-हहन्दी अनुिाद की प्रहिहध अपनाई जाती है। यद्यहप अिंगे्रजी-हहन्दी भाषाओिं की िाक्य सिंरचना 
में पयायप्त अिंतर है, और दो भाषाओिं की सिंरचना जानने के हलए यह प्रहिहध उत्तम है, क्योिंहक इससे दो भाषाओिं की सिंरचनात्मक 

समानताओिं और असमानताओिं का ज्ञान हो जाता है, और यह पता चल जाता है हक िाक्य के हकस शब्द का क्या अथय है। ‘साधन 

रूप में अनुिाद का प्रयोग भाषा हशक्षण की एक हिहध के रूप में हकया जाता है। जबहक साध्य रूप में अनुिाद व्यापार के अनेक 

के्षत्रोिं में अपनाया जा रहा है। यहािं अनुिाद पाठ की अपेक्षा भाषा के आयाम पर होता है। इस रूप में अनुिाद राष्ट्र ीय हिकास में 
सहायक होता है। यहािं अनुिाद के माध्यम से हिकासशील भाषा में आिश्यक और महत्वपूणय साहहि का प्रिेश होता है।’ (पृ. 44) 

हजस परम्परागत अनुिाद का प्रयोग तुलानात्मक अध्ययन/अध्यापन के हलए हकया जाता था आज उसका स्वरूप बदल चुका है। 

जैसे-जैसे भाषा ज्ञान के हिहभन्न के्षत्रोिं में प्रिेश करती है िैसे अनुिाद का स्वरूप भी बदलता जाता है। अब अनुिाद केिल साहहि 

अनुिाद तक ही सीहमत नही रह गया, बक्ति तकनीक, हिहध, प्रशासहनक और जनसिंचार के्षत्रोिं ने अनुिाद का दायरा बढ़ाया है। 

अनुिाद प्रिेक व्यिसाय की जरूरत बन चुका है। आज अनुिाद अनुप्रयुि भाषा हिज्ञान की शाखा के रूप में न केिल 

हसद्धिंेाहतक सीमाओिं पर दृहष्ट्पात करता है बक्ति व्यािहाररक स्तर पर भी अनुिाद की बहमुखी, बहप्रकृहत से हमारा साक्षात्कार 

करिाता है। आज भाषा हिज्ञान की कई शाखाओिं जैसे व्यहतरेकी-हिशे्लषण, समाज-भाषा हिज्ञान, प्रतीक-हसद्धािंत और शैली-हिज्ञान 

ने अनुिाद प्रहिया को सैद्धिंेाहतक और व्यािहाररक दृहष्ट् से व्यापक बनाया है। अनुिाद अध्ययन का अनुप्रयुि पक्ष समाज- भाषा 
हिज्ञान, शैली-हिज्ञान और अथय-हिज्ञान से जुडता जा रहा है। अनुिाद में व्यापकता, भाषा प्रकायो को महत्व हमलने के कारण आई है, 

क्योिंहक आज भाषा के व्यिहारगत प्रकायो को अहधक महत्व हदया जा रहा है। अहधकािंश के्षत्र व्यािसाहयक हो चुके हैं, और अनुिाद 

कायय उन व्यिसायोिं को हिकहसत करने का माध्यम बन चुका है। 

हवचार-हवमशश 

यह सि है हक अनुिाद का व्यिसाय साहहक्तिक अनुिाद से प्रारिंभ हआ। यह प्रहिया अमेररका, यूरोप में बहत तेजी से हिकहसत 

हई, इन देशोिं का साहहि जब मूल रूप में लाखोिं लोगोिं तक पहुँचता है, तो उसका अन्य भाषाओिं में तुिंरत अनुिाद कर उसकी 
माहकय हटिंग की जाती है। भारत में भी अिंगे्रजी का लोकहप्रय साहहि हहन्दी भाषा में अनुहदत हो कर िैलने लगा है। तस्लीमा नसरीन, 

हििम सेठ, खुशििंत हसिंह, शोभा अरुिं घती रॉय, चेतन भि और अन्य लोकहप्रय लेखकोिं की अिंगे्रजी कृहतयािं, हहन्दी में अनुहदत हो 
कर प्रकहशत हई है, और इन्ोिंने अच्छा व्यिसाय हकया है। बडे प्रकाशक अनेक कृहतयोिं का हिहभन्न भाषाओिं में अनुिाद करिा कर 

जहािं इन्ें हिहभन्न िगय के पाठकोिं तक पहुँचा रहे है, िहािं िह अपने व्यिसाय को भी बढ़ा रहे हैं। पत्र-पहत्रकाओिं के बहभाषी सिंस्करण 

हनकाले जाते हैं। इक्तिया टुिे, क्तब्लट्ज, रीिसय िाइजेस्ट मूल रूप से अिंगे्रजी में छपते हैं परिं तु अब इन्ें हहन्दी में भी छापा जाने लगा 
है। हहन्दी और अिंगे्रजी के समाचार पत्र एक साथ बडे-बडे शहरोिं से हनकल रहे हैं। बडे समाचार पत्रोिं की अहधकािंश सामग्री अिंगे्रजी 
में उपलब्ध होती है। हजसका तुरिंत हहन्दी में अनुिाद कर छापा जाता है। शेयर बाजार की खबरें , नए उत्पादोिं की जानकारी, और 

व्यिसाय जगत की हलचलोिं से सिंबिंहधत पाठ सामग्री पहले अिंगे्रजी में तैयार की जाती है, हिर उसका भारतीय भाषाओिं में अनुिाद 

कर उपभोिा समुदाय तक पहुँचाया जाता है। अनुिाद के माध्यम से जन जागरण का काम हकया जा रहा है। समाज-कल्याण, 

और जन-कल्याण की योजनाएिं  जन-जन तक पहुँच रही है। हििभर में सामाहजक-सािंसृ्कहतक साहहक्तिक दृहष्ट्कोण, राजनीहतक 

उथलपुथल प्रहतक्षण हम तक अनुिाद के माध्यम से ही पहुँच रहे हैं।[2] 

जाजय स्टीनर अनुिाद के महत्व को स्वीकार करते हए कहते हैं हक अनुिाद के कारण ही हम मानि की उस आधारभूत 

साियभौहमक, ििंशजीय, ऐहतहाहसक तथा सामाहजक एकता को अनुभि करते है जो भाषाओिं के बाहृय भेद के बािजूद मानिीय भाषा 
के प्रिेक मुहािरे की तह में हनहहत है। अनुिाद कमय का आशय है हक दो भाषाओिं की बाहृय अिंतरोिं की तह में प्रिेश कर मानिीय 

अक्तस्तत्व के समान तत्त्वो को प्रकाश में लाए। (पृ. 448) भाषा हिकास में अनुिाद की अहम भूहमका रही है। जब हकसी भाषा को 
ऐसे व्यिहार के्षत्रोिं में प्रयुि होने का अिसर हमलता है, हजसमें पहले उसका प्रयोग नही होता था, तब उसे हिषय-िसु्त और 
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अहभव्यक्ति पद्धहत दोनो दृहष्ट्यो से हिकहसत करने की आिश्यकता होती है। िलस्वरूप हिषय िसु्त की पररहध के हिस्तार के साथ 

भाषा में अहभव्यक्ति कोश का के्षत्र भी हिसृ्तत होता है। अनेक नए शब्द गढ़े जाते हैं, नए सह-प्रयोग हिकहसत होने लगते हैं। सिंकर 

शब्दािली प्रयोग में आने लगती है और भाषा का एक निीन रूप हिकहसत होने लगता है। आधुहनक मीहिया और प्रशासहनक 

हहन्दी इसके अचे्छ उदाहरण कहे जा सकते हैं। जनसिंचार माध्यमोिं में अनुिादक ऐसी भाषा का प्रयोग करता है, जो स्पष्ट्, सरल, 

स्वाभाहिक और जनमानस के नजदीक हो और उसे प्रभाहित कर सके। इस हदशा में नू्यमाकय  के हसद्धािंत की चचाय करनी अपेहक्षत 

होगी। उन्ोिंने अनुिाद प्रणाली के दो पक्ष हनधायररत हकए: अथय-केक्तन्द्रत अनुिाद प्रणाली और समे्प्रषण-कें क्तन्द्रत अनुिाद प्रणाली। 

सिंपे्रषण-कें हित अनुिाद प्रणाली ही जनसिंचार माध्यमोिं के हलए उपयुि है। क्योिंहक अनुिादक मूलपाठ में सुधार ला सकता है, 

अहभव्यक्ति को अहधक आकषयक बना सकता है। िाक्य हिन्यास की जहटलता, दुबोधता आहद का पररहार कर सकता है। भाषा 
प्रयोग की असमान्यताओिं का उपचार कर सहज भाषा के सिंदेश की पुनरािृहत्त कर सकता है। इसहलए िाक्य प्रधान लेखन के हलए 

सिंपे्रषण कें क्तन्द्रत अनुिाद उपयुि होता है। परिं तु दशयन, धमय, राजनीहत आहद के हलए अथय केक्तन्द्रत अनुिाद प्रणाली उपयुि रहती 
है। हजसमें भाषा उतनी ही महत्वपूणय होती है, हजतना कथ्य। जनसिंचार की भाषा में सुबोधता, लचीलापन होता है जो हिषय के्षत्र को 
हिहशष्ट्ता प्रदान करता है। जनसिंचार माध्यमोिं द्वारा सूचनाएिं  प्रिेक िगय के लोगोिं तक पहुँचती है। सूचना सिंपे्रषण पाठको/दशयकोिं की 
बौक्तद्धक क्षमता के अनुकूल हो, इसहलए जनसिंचार भाषा को सरल और सियग्राहृय बनाया जाता है। अनुिाद के द्वारा जहािं भाषा में 
सियधन होता है, िही ज्ञान का प्रसार और सिंसृ्कहत का सिंिहन भी होता है। 

भाषा का सीधा सिंबिंध मानि मन, मानि जीिन और समाज से होता है। भाषा का सिंबिंध यहद एक ओर मन की आिंतररक क्तस्थहत से है 

तो दूसरी और समाज की सिंचार व्यिस्था से भी है। पररणाम स्वरूप अनुिाद सामाहजक सिंपे्रषण और प्रयोिा सापेक्ष बनता जा रहा 
है। जैसे जैसे समाज का व्यापक िगय अनुहदत पाठ का जाने अनजाने उपभोिा बनता है, िैसे िैसे अनुिाद की मिंतव्य कें हित दृहष्ट् 

अहभव्यक्ति की सटीकता, प्रभािशीलता और लक्ष्य भाषा की सृजनात्मक शक्ति पर कें हित होने लगती है। इस प्रकार समाज और 

भाषा, ज्ञान के एक हिशेष के्षत्र का प्रहतपादन करते हैं। समाचार पत्र, रेहियो और टेलीहिजन यह तीनो जनसिंचार माध्यम अनुिाद की 
अहनिाययता से जुडे हए है। समाचार पत्रोिं में हिज्ञापन, अथयव्यिस्था, सिंपादकीय, हिल्म समीक्षा, खेल कूद सभी हिषयोिं की अपनी 
भाषा है। इन में तकनीकी शब्दोिं का प्रयोग हिषय हिशेष के अनुसार होता है। समाचार पत्रोिं में अनुिादक की भाषा क्षमता की अहम 

भूहमका रहती है। हिहशष्ट् सिंदभय अनुसार शब्द चयन करना, और जहटल िाक्य सिंरचना से बचना अनुिादक का गुण माना जाता है। 

समाचार पत्र, पहत्रकाएिं  हलक्तखत भाषा, ही नही बक्ति (िोटो, हचत्र के माध्यम) उच्चररत भाषा के तत्वोिं को साथ लेकर चलते है। 

साक्षात्कार, हिज्ञापन, समाचारोिं मे जो बोलचाल का प्रिाह नजर आता है िह उच्चररत भाषा को हलक्तखत भाषा में समाहहत करने से 

आता है हनस्सिंदेह टेलीहिजन और रेहियो की उच्चररत अहभव्यक्ति का आधार हलक्तखत भाषा ही होती है। क्योहक हलक्तखत सामग्री को 
ही मौक्तखक रूप में प्रसु्तत हकया जाता है। रेहियो और टेलीहिजन पर प्रसाररत होने िाले हिज्ञापन भी मौक्तखक भाषा की प्रिृहत्तयोिं को 
ध्यान में रखकर बनाए जाते हैं। उन में अिंग सिंचालन और शारीररक प्रहतहिया भी भाषा के अनुरूप होती है। सिंचार माध्यमोिं में इस 

बात पर ध्यान हदया जाता है हक सिंपे्रषण अहधक से अहधक हो, और िह कैसे सिंभि हो सकता है! अनुिाद एक ऐसा माध्यम है 

हजसकी िजह से सिंदेश सभी िगय के लोगोिं तक पहुँचाया जा सकता है। इसी हलए रेहियो, टेलीहिजन, समाचार पत्र, पैंिलेट, 

हिज्ञापन, हैंिहबल, होहिंग इन सभी जनसिंचार माध्यमोिं में अनुिाद लोकहप्रय है। रेहियो में आिाज के इसे्तमाल द्वारा उच्चररत भाषा 
को लय, ताल, अनुतान द्वारा गुणात्मक बनाना पडता है। परिं तु समाचार पत्र में समाचार कैसे हलखा जाए इस बात को महत्व हदया 
जाता है।[3] 

रेहियो में हहन्दी में प्रसु्तत हकए जाने िाले समाचारोिं को अिंगे्रजी में भी पढ़ा जाता है। टेलीहिजन में हलक्तखत और मौक्तखक भाषा को 
दृश्योिं से  जोडा जाता है। यहद हकसी मिंत्री ने हहन्दी भाषा में भाषण हदया है, या हहन्दी भाषा में साक्षात्कार हदया है तो अिंगे्रजी 
समाचारोिं में उच्चररत अिंशो को भाषण के साथ अिंगे्रजी में अनुहदत कर सिीन पर हदखाया जाता है। जनसिंचार माध्यमोिं में पाठ की 
सिंपे्रषणीयता, स्वीकाययता और हिषयनुकूलता महत्वपूणय मुदे्द हैं। टी.िी., रेहियो, समाचार पत्रोिं में अनुिाद पाठकोिं/दशयकोिं को ध्यान में 
रखकर हकया जाता है। इसहलए ऐसी शैली का प्रयोग हकया जाता है। जो बोधगम्य हो और सियमान्य हो। 

पररणाम 

समाचार पत्रोिं में प्रयुि होने िाली भाषा में समय के अनुसार कािी पररितयन आया है। सूचना और प्रौद्योहगकी के कारण शब्द कोश 

में तो िृक्तद्ध हई ही है, इससे सिंबहधत शब्दोिं का प्रयोग भी समाचार पत्रोिं में आम होने लगा है। जैसे: 
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मूलपाठ– The basic rate of mobile to mobile call has been increased. 

अनूहदत पाठ- मोबाइल से मोबाइल पर की जाने िाली कॉल का बेहसक रेट बढ़ा हदया गया है। 

मूलपाठ– Reliance hiked pre-paid call rates by 33% 

अनूहदत पाठ– ररलािंयस ने 33 प्रहतशत मिंहगी की प्रीपेि कॉल दरें । 

समाचार पत्रोिं में सूचना प्रौद्योहगकी से सिंबहधत शब्दािली जैसे: लैपटॉप, मोबाइल, िोटोशॉप, आई िी मेल, िैक्स, इिंटरनेट, 

अपलोहििंग, प्रीपेि कॉल, पोस्ट कॉल, आनलाईन टर ॉजेक्शन, ई-मेल, िेबसाइट, का प्रयोग हबना हकसी अनुिाद के हकया जाता है। 

िैसे भी समाचार पत्रोिं में हहिंक्तिश भाषा के प्रयोग की प्रिृहत्त बढ़ती जा रही है। जैसे: 

मूलपाठ: Pending cases will be disposed off very soon 

अनूहदत पाठ: पेंहििंग केसो को जल्द लगेंगे पिंख। 

अनुिाद हसद्धािंत के अनुसार कोई भी लक्ष्यपाठ, मूलपाठ के समतुलय नही हो सकता। अनुिादक को अनुिाद करते हए कई बार 

कुछ छोिऩा और कुछ जोिऩा पडता है, परिं तु लेखक के सिंदेश ि मिंतव्य को बनाए रखना पडता है। कई बार हिहभन्न हिकल्ोिं में से 

सटीक हिकल् ढूिंढऩा पडता है सामाहजक, सािंसृ्कहतक भोगौहलक सिंदभों के अनुसार शब्दोिं का चयन करना पडता है और उनकी 
व्याख्या करनी पडती है। समाचार पत्रोिं में शब्दोिं ि िाक्योिं को सधारणतया िम में प्रसु्तत हकया जाता है। जैसे: 

मूलापाठ– CBI questions former Railway Minister Pawan Bansal in railway bribery scam. 

अनुवाद– रेल घूस कािंि में सी.बी.आई. ने पूिय रेलमिंत्री पिन कुमार बिंसल से की पूछताछ। 

मूलापाठ– After probing various objects of bribery scam in the railways, the CBI is all set to question former 

Railway Minister Pawan Kumar Bansal this week. The questioning of Bansal will revolve around his role in 
the appointment of suspended Railway Board Member (Staff) Mahesh Kumar involving his nephew Vijay 
Singla who was allegedly caught accepting a bribe of Rs. 90 Lak, Official Sources said.[4] 

अनूहदत पाठ– रेलिे में घूसकािंि के हिहभन्न पक्षोिं की छानबीन करने के बाद सी.बी.आई. भूतपूिय रेलिे मिंत्री से इस हफे्त पूछताछ 

करेगी। बिंसल से पूछताछ में रेलिे बोिय के मेम्बर महेश कुमार की हनयुक्ति में उनकी भूहमका से सिंबिंहधत प्रश्न पूछे जा सकते हैं 
हजसमें उनके भतीजे को 90 लाख रुपयोिं की घूस लेते पकडा गया था, दफ्तरी सूत्रोिं ने बताया। 

उि अनूहदत पाठ में ‘घूस’ की जगह अन्य शब्द ‘ररित’ का प्रयोग भी हकया जा सकता था। 

मूलापाठ– Ashwani returns to practice, argues before SC bench. 

अनूहदत पाठ– अिनी पै्रक्तक्ट्स में लौटे, सुप्रीम कोटय बैंच के सामने हदया तकय । 
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टी.वी. और अनुवाद: 

टेलीहिजन में दो तरह के अनुिाद महत्वपूणय है: ध्वन्यािंतरण और उपशीषयक लेखन। टेलीहिजन, समाचार शीषयकोिं के हलक्तखत और 

उच्चररत दोनोिं रूप प्रसु्तत करता है। िी.िी. नू्यज चैनल पर अिंगे्रजी और हहन्दी दोनोिं भाषाओिं में शीषयकोिं के स्करॉल चलते रहते हैं। 

समाचारोिं को भी हहिंदी और अिंगे्रजी में लगातार प्रसु्तत हकया जाता है। अिंगे्रजी-हहन्दी खबरोिं में साउिंि बाइट को अनुिाद कर स्क्रीन 

पर फे्लश हकया जाता है। दूरदशयन समाचारोिं में उच्चररत सिंपे्रषणीयता और दृश्य दोनोिं पर ध्यान हदया जाता है। हकसी हिदेशी नेता 
का भाषण अगर उसकी अपनी भाषा में है तो उसे ध्वन्यािंतरण द्वारा अिंगे्रजी में प्रसु्तत हकया जाता है। जो बात शब्दोिं में कही जाती है 

उसे तथ्यात्मक बनाने के हलए दृश्या का सहारा हलया जाता है। छोटे ि सरल िाक्योिं का प्रयोग हकया जाता है ताहक भाषा सहज, 

स्वाभाहिक, स्पष्ट् और बोधगम्य हो। जैसे: 

मूलापाठ – Delhi University (DU) admission open today. 

अनूहदत पाठ – (क) हदल्ली यूहनिहसयटी में आज से दाक्तखले शुरू। 

(ख) िी.यू. में शुरू हो गई दाक्तखले की दौड। 

मूलापाठ – World Environment Day is being observed today. 

अनूहदत पाठ – (क) हिि पयायिरण हदिस आज। 

(ख) आज हिि पयायिरण हदिस मनाया जा रहा हैै़ । 

मूलापाठ – India beat England by 7 wickets 

अनूहदत पाठ – भारत ने इिंिैंि को सात हिकटोिं से हराया[5] 

मूलापाठ – Gold import duty hiked 

अनूहदत पाठ – सोने पर आयात शुि बढ़ा 

खेलकूद के समाचारोिं की अपनी शब्दािली है और अहधकतम शब्दोिं का हहिंदी में भी अिंगे्रजी के अनुरूप ही प्रयोग होता है; जैसे: 

टूनायमेंट, िल्ररिकप चैक्तम्पयन, सेमी-िाइनल मैच, रन, िाइनल, िनिे, चैक्तम्पयन टर ािी, प्रीहमयर लीग, स्पॉट-हिक्िं हेसग, कैम्प, 

क्वाटर िाइनल, टीम। 

इन शब्दोिं का अनुिाद नही हकया जाता, हहन्दी में भी इन शब्दोिं को अिंगे्रजी की तरह इसे्तमाल कर हलया जाता है। 

व्यिसाय के रूप में अनुिाद को कई गहतहिहधयोिं ने बढ़ािा हदया है। व्यापार जगत में राष्ट्र -कम्पहनयोिं के आने से प्रहतस्पधाय बढ़ी है। 

और हिपणन की रणनीहत में भी पररितयन आया है। हिहभन्न िसु्तओिं के हिपणन के हलए हप्रट और इलेक्ट्र ॉहनक मीहिया में ढेरोिं 
हिज्ञापन हदए जाते है, ताहक हिहभन्न उत्पादोिं के बारे में उपभोिाओिं को जानकारी प्राप्त हो सके। हिज्ञापन की भाषा, हिज्ञाहपत िसु्त 

के अनुसार अपने को ढालती है। हिज्ञापनोिं में हहन्दी-अिंगे्रजी कोि हमश्रण का प्रयोग हकया जाता है ताहक अहधक से अहधक लोगोिं पर 

इसका प्रभाि पडे। टेलीहिजन के हिज्ञापन में उत्पाद के सुिंदर हचत्रोिं को गीत, सिंगीत, लय, ताल में बािंध कर प्रसु्तत हकया जाता है। 

और जो लमे्ब समय तक दशयकोिं/श्रोताओिं के हदल और हदमाग पर छाये रहता है। जैसे- 
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(ि) मैंगो फू्रटी, फे्रश और जूसी 
हदमाग रहे कूल, गमी जाओ भूल 

(ख) Clear for real 

अब हआ न सचमुच साि 

        Your Natural Choice 

आपकी स्वाभाहिक पसिंद 

        Trust (Godrej) 

भरोसा पूरा भरोसा 

       Add good taste give good health 

बहढय़ा स्वाद बहढय़ा स्वास्थ्य 

एक ही हिज्ञापन में अिंगे्रजी और हहिंदी दोनोिं का अनुिाद एक साथ हमलता है, ताहक हिज्ञापन अहधक से अहधक प्रभािी हो सके। [6] 

हिज्ञापन अनुिादक का यह दाहयत्व होता है हक िह जोिऩे और छोिऩे के चक्कर में मूल रूप के सिंदेश से दूर न हटे। मूल सिंदेश, 

ि लक्ष्याथय को ध्यान में रखकर अनुिाद हकया जाना चाहहए। हनम्नहलक्तखत हिज्ञापन में अहभधात्मक और लक्ष्याथय सिंदेश इस प्रकार है: 

 You just cant beat bajaj 

 आज बजाज को परास्त नही िं कर सकते। 

जबहक लक्ष्याथय सिंदेश यह है: ‘हर दौड में बेजोड बजाज’ 

सिंकेतोिं के प्रहतस्थापन से हिज्ञापन का अनुिाद नही िं हकया जा सकता। इसे भाि के धरातल पर सबसे पहले अनुभूत करना होगा 
हिर लक्ष्य भाषा में उसका लक्ष्याथय सिंपे्रहषत करना होगा। 

टेलीहिजन पर प्रसाररत हहिंदी हिज्ञापन अब यह भी हसद्ध कर रहे हैं हक अिंगे्रजी में प्रसाररत हिज्ञापन उन िसु्तओिं के होते हैं हजनकी 
खपत अमीर िगय के लोगोिं में होती है। 

हिज्ञापन की भाषा एक अलग प्रयोग के पररदृश्य की मािंग करती है। इसमें चयहनत भाषा का लोचदार प्रयोग हमलता है। 

हिज्ञापनोिं में भाि अनुिाद और अनुसृजन के महत्व को नही भुलाया जा सकता, जैसे: 

 bank you can bank upon 

आपके भरोसे का बैंक 

 Double action Nikhar ro 

दोहरा हनखार रोज 

 Chick hair is thick hair 

हचक है याहन हथक है[7] 
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हिज्ञापन में अिंगे्रजी- हहन्दी कोि हमश्रण की तरह ही हलयािंतरण का प्रयोग भी अहधक होने लगा है। हहन्दी शब्दोिं को रोमन हलहप में 
हलखने की प्रिृहत उपभोिाओिं का ध्यान आकहषयत करने के हलए प्रयोग में लाई जाती है। जैसे: 

जैसे: 

 Simphni 

 bharat ko rakkhe kool 

 Dil mange mor 

 Toofani thanda 

 Sab chale befikar 

हनष्कर्श 

हहिंदी भाषा के शैलीगत भेदोिं को हिज्ञापन सटीक प्रयोगो में बािंध कर रखते हैं। हिज्ञापनोिं का अनुिाद शक्तन्दक नही िं बक्ति 

अनुसृजनातमक होता है। कभी-कभी अनुिाद मूल से भी अहधक सजयनात्मक, काव्यात्मक और सुिंदर होता है, अनूहदत हिज्ञापन को 
रोचक, प्रभािात्मक बनाता है। 

सिंके्षप में जब एक भाषा की रचनाएिं  अनूहदत रूप में लक्ष्य भाषा के सिंसार में प्रिेश करती है, तो उस के साथ नई अिधारणाए, नयी 
भिंहगमाएिं  और मौहलक प्रयोग की पूरी दुहनया स्त्रोत भाषा से लक्ष्य भाषा में आ जाती है। दो भाषाओिं के अपने सामाहजक, सािंसृ्कहतक 

पररिेश होते है जो एक समान नहए होते। भाषा की हिहशष्ट्ाता के ध्यान में रखकर अनुिाद हकया जाना चाहहए, अन्यथा स्त्रोत और 

लक्ष्य भाषा की सिंपे्रषणीयता और बोधगम्यता पर बुरा प्रभाि पडेगा। 

जनसिंचार माध्यमोिं की भाषा साहहि की भाषा से हबिुल हभन्न होती है, हबिुल सरल, स्पष्ट् और हिषय के अनुकूल होती है। 

इसहलए अनुिादक को जनसिंचार माध्यमोिं को ध्यान में रखकर अनुिाद करना चाहहए ताहक लाखोिं लोगोिं तक सिंदेश सही अथो में 
पहुँच सके।[8] 
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